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2 A kérdés most nem az, hogy ki 

van ngelégedve a kormány által elért 
eredmunnyel s ki nincs, hanemaz, hogy 
ki tuda Magyarország érdekeinek jobban 
megfellő eredményeket az osztrák kormány- 
nyal semben kiküzdeni ugy, hogy aztán 
az oszák törvényhozás is elfogadja, - 

másod sorban pedig, ha akarunk-e a 
mindkt szerződő fél parliamentjében ke- 
resztürihető compromissum mellett a Laj- 

thán ali tartományokkal közjogi kapcso- 
latbannaradni, vagy pedig meg tudjuk és 
akarju-e buktatni kormányunkat, mely e 

comprmissumot elfogadta s evel egyide- 
jüleg idunk-e másik, parliamenti több- 
séggelrendelkező kormányt, olyat, a mely 
a mainl többet vivjon ki, alkotni, avagy, 
ha ner: egész a közjogi kapcsolat szét- 
szakitááig is hajlandók vagyunk-e elmenni 
s ha : guid tunc? 

F a két alternativa tisztán áll előt- 
tünk, - s ránk nézve, kik sem oly kor- 
mányt,mely Ausztriával többet tudjon el- 
fogadtoni, ma alkothatónak nem tartunk, 

sem akozjogi kapcsolat szétszakitását nem 
akarju, igen könnyüvé válik a választás. 

Yszélsőbal, vagy függetlenségi párt, 
vagy ogy is hivja magát, azt Tisszük, 
maga em reménykedik sem az iránt, hogy 
magánk többséget tudjon szerezni, sem 
ehez kpest, az iránt, hogy a 

KELET 

MIHECSKE LEVELE 

A ROZSABIMBOHOZ.) 
Kedves kis Rózsabimboóm! 

Oan szomoru az én életem: mióta nem 

láthatlai Rólad gondolkodom, felőled tünődöm 
éjjel-naral egyiránt. Nem érdekel az uj ta- 

vasz, a mbosodó fák, a feslő virágok, a csa- 

csogó errmely, egyedül feléd röpülnek epedő 
gondola im, és egyedül csak te vagy, a ki 
hem tuhatsz semmit azokról. 

Smoruan, lankadó szárnyakkal szálldo- 
gálok, is s tova. Ha valamely ismeretlen ta- 
lálkozik elem, bizonyosan azt hiszi, hogy tul- 

, sságos anneg vagyok rakodva az édes mézzel s 
távolróljem képzeli: hogy a keserü búbánat 

terhe altt roskadozom. 

felségtől 

Mit már látom, milyen jó az embernek 
ha rindjárt Méhecske is - megfogadni a 

1 jó tanáct. Hányszor intettek engem tapasz- 

szorn jen 

taltabb írsaim: hogy ne csapongjak annyit 
virányró virányra, virágról virágta mert egy- 
zer bizuy elveszitem a fejemet! 

Na hittem szavoknak, meg is bántam 

vöngéd kezek egy tirodalmi kisérletét mu- 
tatjuk : m t. olvasóinknak. Mind a genre, melyben 

van, 1ind a benne nyilatkozó költői ér megér- 
temlik, hy fgyelmet szenteljenek neki olvasóink. 

8Szerk. 

kabinet-alkotásra meghivassék. A szélső- 
jobb, vagy conservativ töredék, nem hiszszük, 
hogy maga is elég bátorsággal birjon azon 
állitás koczkáztatására, hogy ő - még 

ha többséget tudna is a törvényhozásban 
szerezni magának - Ausztriával szemben 
szilárdabb álláspontot foglalna el s a 
Bécstől független Magyarország érdekeit 
bátrabban, következetesebben és nagyobb 
kitartással fogná hangoztatni a mostani 
kormánynál. S miután amaz nem tudna, 
emez nem akarna Magyarországnak töb- 
bet adni és kivivni: nyilván érzelmi po- 
ltikát űz mindaz, ki ma a kormánypár- 
tot gyöngiti és épen nem szolgáltat vala- 

mi erős tanuságot politikai eszélye felől, 
mely nem kizárólag az igaz és jó, hanem 
mindenek fölött a megvalósitható czélok 
kitüzésében határozódik. 

Mi s a választók nagy többsége, te- 
hát, nem indulhatunk amaz érzelmi poli- 
tikusok után, kik az óhajtandók és elér- 
hetők között különbséget tenni nem tud- 
nak, hanem, bármily nehezünkre essék, 

beletaláljuk magunkat a kényszerhelyzetbe 
s épen mert bizunk kormányunkhoz, hogy 
minden lehetőt elkövetett s elkövet, bizal- 
mi szavazatunkat nem vonhatjuk meg et- 
től a kormánytól, melynek nyomában csak 
a conservativok következhetnének, kik a 
nemzet közérzületével mindig ellentétben 
állottak s igy többséggel nem rendelkez- 
hetvén, többé már nem csak kormány- 
vagy párt-, hanem alkotmány-válság elő- 

idézői lennének. 

Saját pártunkat illetőleg pedig vala- 
mint a mostani pártválság, már akkor 
előrelátható, kitörése előtt azt hangsulyo- 
zók egy korábbi alkalommal, hogy a bi- 
zalmatlankodó elemek váljanak ki pártunk 
kötelékéből : most, rnidőn azt a fából-vas- 

karikát látjuk, hogy az illetők a párttag- 
jaiul megmaradnak s csak a szabadelyü 
körből lépnek ki, nem hallgathatjuk el 
csodálkozásunkat a politikai éretlenség ez 
ujabb jelensége fölött. 

Vagy egyszerüen kártyázó, tekéző és 
beszélgető helyiség, azaz casinó, a sza- 
badelvü kör, s akkor egy privát mulató- 
hely, melynek, hogy tudja-e, vagy sem 

valaki, a közügygyel semmi kapcsolatban 
nem áll. A nemzetet egyátalán nem ér- 
dekli, hogy egyik-másik képviselő ur hova 
jár mulatni, vacsorálni sat. Vagy pedig a 
szabadelvü pártnak, mint ilyennek, oly 

gyülekezési helye, mely a képviselőházzal 
szemben magán-jellegü ugyan, de a párt 
egyesületére nézve hivatalos s akkor ki 
az egyikből (a körből) kilép, eo ipso meg- 
szünt a másiknak (a pártnak) is tagja 
lenni. 

Már maga az, hogy az illető, Maho- 

med koporsójának helyzetét utánzó, képvi- 
selők ily fogalom-ellenes állásba engedték 
magukat, a pillanatnyi fölhevülés behatá- 
sa alatt, sodortatni: eléggé tanusitja azt, 
hogy mekkora bizalommal követhetnők a 
haza sorsának intézésében ezeket az ura- 
kat, kik anynyira nincsenek tisztában a 
parliamenti párt-állás természetével, a mi- 
dőn mennek is, maradnak is, a Lloyd-épü- 
letben nem biznak, a Sándor utczában pe- 
dig biznak a kormányhoz, itt szabadelvü 
pártiak, ott pediglen nem. Az ajtófélfa 
állapotát épen az teszi kellemetlenné, hogy 
egyik felől fütik, másik felől fázik s e se 
kün, se ben helyzetében középütt termé- 
szetesen hasadozik s a végén szétesik. 

A pártok nem azért vannak, hogy 
legyenek, hanem, hogy tegyenek s ha va- 

laha: bizony ma ugyancsak van e hazá- 
nak szüksége a gyors, eszélyes és foko- 
zott tevékenységre. Azok tehát, a kik e 
tevékenységet bármily módon hátráltatják, 
vagy épen megbénitják, lenetnek igen be- 
csületes emberek, de - a német példaszó 
szerint - nagyon rosz muzsikusok. 

A sovárgás és töprengés jól áll a 
poetának, de nagyon roszul a politikusnak, 
A nemzet nem azért küldte képviselőit 
Budapestre, hogy ide-oda vaciláljanak és 
próbálgassák, hogy melyik stellungban tud- 
nak személyükre nézve nagyobb effectust 
előidézni, hanem azért, hogy gyors elha- 
tározással erélyesen végezzék a munkát. 
A hirlelés, ide-oda kapkodás nemcsak az 
egyes üzlet-embernek, hanem az államok- 
nak is alááshatja hitelét s mi részünkről 
nem tudnánk veszélyesebb állást egyhamar 
elképzelni, mint ha e pártválság nem 
adna minél előbb helyet a tisztult álla- 
potoknak. 

A mai zavar csak a legveszélyesebb 
elemeknek dolgozhatik kezére. 

- A képviselőháznak május 11- 

ikén nevezetes napja volt. Reggeltől kezdve 

ostrom alatt volt az országház, s nagy tömeg 

állta el a Sándor-utczát. A képviselők is szo- 

katlan számmal voltak jelen s tizenegy órára 

karzat, ház egyaránt zsufolva volt. 

Az ülés tárgya meglehetősen érdektelen 

volt. A naplóbiráló bizottságba volt válasz- 

tandó egy huszonötödik tag; s ez - a két- 

szeri névsorfelolvasássai - igénybe vette az 

ülést egész egynegyed tizenkettőig. Akkor 

kezdte a ház tárgyalni a zárszámadási bizott- 

ság jelentését az 1873-ki zárszámadások tár- 

gyában. 

E jelentésben foglaltatik némely javas- 

lat, mely a kezelés körül eddig tapasztalt el- 

nézések s szabálytalanságok megszüntetését 

czélozza; e javaslatok nagy része a kormány 

beleegyezésével, némelyike pláne a kormány 

kezdeményezésére hozatott. A javaslatok egyi- 

két azonban a kormány formai szempontból 

kifogásolta; vagy kétszer mond az ki ugyan- 

egy dolgot, vagy valósithatlant kiván. A ház 

azonban jobbnak tartá kétszer is kimondani 

ugyanegy elvet, s elfogadta a zárszámadási bi- 

zottság eredeti javaslatát 162 szóval 152 

ellen. 

Még egy üzenet a főrendi házból, mely- 

nek felolvasását a ház fokozódó türelmetlen- 

séggel fogadja, - s következik Tisza válasza. 

Mély csönd lesz, mikor kezd szólani. Azzal 

kezdi, hogy a két interpellátióra - Ürményi- 
ére s Simonyiéra - együtt fog felelni. Irányi 

interpellátiójára adandó válaszát azonban elha- 

lasztja. A dolog formai oldalára utal ezután. 

Ürményi multkori követelésére a tárgyalások 

részletei iránt reflektál, s tagadja, mintha 

ilyesek feltárása valaha valamely ügynek hasz- 

nált volna, s aztán áttért az alkudozások ered- 

ményének vázolására, mely eredmények elfo- 

gadásától - igy szólt - tette függővé a két 

kormány helyén maradását. 

Az alkudozások eredményére nézve job- 

bára az ismert részleteket hozta főöl. A bank- 

kérdésnél az érczalap kettéosztását határozottan 

hangsulyozta. Azon kérdésre - folytatá, - 

melyek azon indokok, melyek folytán az egyez- 

séget elfogadta, válaszul figyelembe veendő, 

hogy az egyezkedés természetéből foly, hogy a 

mit a kormány eleve követelt, azt nem érhette 

el teljesen. E nélkül nem egyezkedés történt 

volna, hanem kapituláczió. Meg kellett tehát 

vizsgálnia, melyek azok az előnyök, melyeket 

kivivhat, s melyek azon hátrányok, melyek az 

országra nézve minden egyezség visszautasitá- 

sából származhattak volna. 

Elsorolja azt, a mit előnynek tart, s ki- 

jelenti, hogy az eddigi állapothoz képest azt 

határozottan javulásnak tekinti. Másrészt a 

pénzpiacz jelen helyzetében bekövetkezhetett 

katasztrofára utal. - Azon kérdésre, hogy 

kivánja-e minél hamarább törvényerőre emelni 

a javaslatocat, kijelenti, hogy a minél gyor- 

sabb határozást óhajtja ugyan, de, ily szöve- 

vényes ügyek törvénybe iktatása időt igényel s 

azért a házat az egész nyár alatt együtt tar- 

tani nem lenne tanácsos. 

Ezek után - szól - ők és társai nyu- 

godt lélekkel s a teljesitett kötelesség öntuda- 

tában fogadták el az egyezséget (Helyeslés.) s 

önérzettel várják a nemzet itéletét, mely vaj- 

ha ne ugy ütne ki, hogy me el nem fogad- 

tatván ezen egyezség, néhány hónap eljárta 

mulva ép azok fogják legjobban helyteleniteni 

a visszautasitást, kik ma azokat a pontozato- 

kat kárhoztatják. Ismétli, hogy a mi előnyt 

nyujt a szerződés, az biztos; mig mindaz, a 

mi megpróbáltatást a szakitás hozhatott volna, 

letre. Az ügy fontosságából kiindulva, tart 

az a jövő titka. (Ugy van! Tetszés) Mindez 
iránt azonban nem is határoz más, csak : 

vő; ő kéri válaszának tudomásul vételét. 

A ház élénk, hosszas helyestéssel fogadta 
az elnökminiszter válászát 

Utána Ürményi Miksa kelt fel, vál 

landó az interpellatiora adott miniszteri fe 

kodást igér minden polemiától s in medias 

lépve, kijelenti, hogy a miniszter által ad t 

felvilágositások tájékozzák ugyan nagyban és 
egészben az ügyek iránt, de azok fölött az i 

letmondás akkor lesz helyén, ha majd az 

lető Javaslatok a ház előtt lesznek. Most ne 

habozik azonban mondani, hogy abban a tény- 

ben, hogy a kormány az egyezséget megkö- 

tötte, ő a maga részéről megnyugvást talál, ; 

mert az Ausztriával való jó barátságot hazánk 
létfeltételei közé sorozza. 

Nem igy van azonban a minisatereliők 

arra vonatkozó válaszával, hogy a tárgyalások 
részleteit, momentumait nem tartja a ház el 
valónak s csak lélektani okokkal indokolja az 
egyezmény elfogadását. Nem akar ő a házzal 

konventi jogokat bitoroltatni, de nemcsak tör- 
vényt hozó, hanem politikát csináló testületne 

is tartja azt, s mint ilyennek, meggyőződés 

szerint joga van az alkudozások részleteit 

merni legalább annyiban, mi volt a kormá 

kiiudulási pontja, melyek voltak követelé 

melyek voltak a használt ellenérvek. Szóló az 

gatottságra emlékeztetvén, mely Ausztriában 

jobban ugyan, mint Magyarországban, de az 

itt is fenforog: azt véli, hogy a kormány azon 

remények felköltésében, melyek most meghiu- 

sulván, a csalódás keserü érzetének adnak hely 

nem egészen büntelen. Ez iránt ő szeretné a 
kormányt tisztázni s az iránt fen is tartja jo- 

gát. Simonyi Ernő álláspontjára utalt, mely z 

önálló vámterület és függetlan bank követelése 
s igy kijelenti, hogy az alkudozások eredmé- 

nyével nincs megelégedve, nem lenne még ugy 

sem, ha a miniszterium azon az állásponto 

sokkal többet követelt s vivott volna is ki 
Nem bocsátkozik érdemleges vitatásába a kér. 

désnek, mert sokkal gyöngébbnek tudja já 

erejét, semhogy ily kérdésben - mikor a ház 
minden tagja némaságra van kárhoztatva - 
maga venné fel a harczot. Fentartja jogát 

vábbi kérdések tételére, s azon értelem 

mint a multkor kifejté, tudomásuly veszi a 

niszter válaszát. 18 

Ezután Tisza válaszolt röviden s a 

egyhangulag tudomásul vette a választ. 

domásvétel elnök által való kimondás 

Csanády és Miletics ellene kiáltottak 
másul vételnek, a mit azonban elnök 
tározat kimondott voltára utalván 
utasitott. 

Ezzel az elnök az mést te 

Csakugyan elvesztettem a fejemet, és 

mégis ugy érzem, mintha soha se lettek volna 

szebb gondolataim, mint épen most; elvesz- 

tettem a szivemet - és mégis ugy érzem : 

mintha lényem csupa szivből állana; elégettem 

szárnyaimat - és mégis ugy érzem: hogy 

csak meg kellene kisértenem s mérhetetlenebb 

magasságba emelkedhetném, mint bármelyik 

Méhecske ezen a világon. 

Ugy-e, hogy csodálatos állapot? 

És mégis, akármilyen keserüséggel jár: 
olyan édes elmerengenem a mult emlékein. 

ime, még most is, hogy rájok gondolok, 

egész valóm reszket a gyönyörtől. 

Gyönyörü nyári délelőtt volt. 

En akkor is búsan röpkedtem a verőfé- 
nyes levegőben, hiszen nekem mindig volt va- 

lami bánatom, mióta csak emlékezni tudok. 

Bolyongásaimban egy szép épülethez ju- 

tottam. Most már tudom: hogy arra az épü- 

letre az volt irva: „Idegeneknek, különösen a 

Méheknek, tilos a bemenet! - de hát mit 

gondoltam én, együgyü Méhecske, avval azem- 

beri tilalommal! 

Berepültem a kapu egy nyilásán s ma- 

gas falak közé rejtett kertbe jutottam. 
Az a kert! Az volt a paradicsom kertje! 

Egészen elvakultam a számtalan, szebb- 

nél-szebb virágok láttára. 

Az ezeregy éj látománya volt az -nap- 

világ mellett. 

Fölébredt bennem a méh ösztöne. Elgon- 
doltam: mennyi kincs, mennyi édeni méz egy 

halomban; mily gazdaggá tehetnének e pom- 

pás virágok egy szegény Méhecskét, a nélkül, 

hogy ők csak egy parányival is szegényebbekké 

lennének általa. 

Tétováztam: hogy melyikhez röpüljekeló- 

ször - s egyszerre csak ugy éreztem: mint- 

ha villámcsapás járta volna át szivemet. Vil- 

lámcsapás, de édes, de boldogitó, de üdvözitő. 

Ekkor láttalak még téged először, édes, 

gyönyörüű Rózsabimbóm! 

Igazán hogy Rózsa voltál; 
királynő voltál! 

Legszebb voltál a szépek között, tudta 

azt a természet, tudták társnőid, éreztem én, 

csak egy nem tudott arról semmit, és az az 
egy - te magad voltál. 

Te, ki Rózsa létedre szerényebb voltál: 

igazán hogy 

mint az ibolya, szűziesebb: mint a liliom, bá- 
natosabb: mint a gyászvirág 

Ott állottál a kert alján szaladó folya- 
mocska partján, bokrok és fák rejtekében. Te- 
hozzád suttogtak fel az álmodó habok, neked 
dalolt a madárka, kebledet enyelgé körül a 
szerelmes szellő, feléd lövelltek a nap szenve- 
délyes sugarai. De te észre nem vetted mind- 
ezt. Szomoruan, némán merengtél a lábaid 
előtt csacsogó hullámok játékán. Ellenségeid - 
ha ugyan neked is lehetnek - bizonyosan rád 
fogták volna, hogy gyönyörü arczodat nézed a 
hab-tükörben, hanem én láttam mindjárt: hogy 
borongó érzelmek foglalkoztatják lelkedet, föl- 
magasztalt lelkem megsejté azt az alig észre- 
vehető barna fátylat, mely alól diadalmasan 
tört elé, mindent besugárzó szépséged. 

Én láttam ezt, mert már a legelső percz 
ben hozzád forrt lelkem örökre. 

Ugy jött nekem: mintha mindig játta- 

lak, mindig ismertelek és mindig - szerette- 

lek volna. 

Volt-e örömöm, volt-e bánatom azelőtt ? 

elfeledtem. A sok méltatlan Rózsa, Georgina, 

Kamellia csak álomkint tünt fel előttem. Érez- 

tem, hogy te vagy az egyetlen, te vagy a va- 
lódi, ki boldogságom vagy boldogtalanságom 

fölött örökre határozni fogsz. 

Ugy szerettem volna repülni tehozzád, 

hogy elmondjam neked mindezeket, hogy meg- 

hallgatást nyerjek tőled, vagy kebleden talál- 

jam boldog halálomat. 

De valami sohasem ismert bátortalanság 

nyügözé le szárnyaimat. 

Én, ki mindig oly ösmerősen éreztem 
magam Flóra szép gyermekei között, ki oly 

otthonosan köszöntöttem be annyi büszke vi- 
rágszálhoz, e szavakkal : 

kevés mézecskét?e kit egy virágocska sem uta- 

sitott vissza, melynek közelébe juthattam : én, 

a szabad természet szabad Méhecskéje - fél- 

tem, reszkettem és nem tudtam: hogy miért. 

Végre is egy résztvevő Passiflora szánta 

meg kinos helyzetemet: ajánlkozott, hogy ő 

majd megismertet veled. 

Én ugyan nem birtam megérteni : 

is csak elfogadtam s közelebb repültem. 
A assiflor lalkan alastt mneked s a 

ge C 

„Szabad-e kérnem egy 

miért szükséges bemutatni a felhőbt a napsu- 
gárnak, ajMéheta Rózsabimbónak, deazért még- 

következő perczben egész lell 
a boldogság, a mit csak a 

mint előbb s némán hajtád meg felé 
fejecskédet. o 

Én is szótlanul, egész ralómla ! 
tekinték reád, mint az elkárhozott 
dig érzelmeim - - tanum az egész 

rozva: : hogy mi megtal 
megértsük egymást.



ezletén nemmel szavazt
ak, 

1d y Mih. ideiglenes el- 

ej etelt tartottak, melyre a 

tiz szabadelvüű párti képvi
- 

Berecky, Hunkár 

Rag iyi Al Károlyi L, 
vász, Úr ay, Péehy 

eg pá sem tartozott. Királyi 

sa lakozást jelentott ki. Az össze- 

lettel elael 
méltóságodat, hogy ezen elhatározásunkat 

szággyülési szabadelvü pártkör tudomására 

t kiváló nagyrabe- 

0 nevalálás). 

ság (b. Bánhidy, Chorin, Gullner, Szon- 

tagh P., (gömöri) és Schwarcz Gy.) az 

ország elé terjesztendő egy nyilatkozat szer- 

k sztésére, melyben előadatnak a kilépés indo-
 

kai, s kijelentetik, hogy az illetők határozot- 

tan ragaszkodnak azon elvekhez, melyeken a 

szabadelvü párt megalakult, továbbra is e párt 

tagjainak t tekintik magukat, az uj kiegyezést 

ellenezni, s ha mégis elfogadtatnék, legalább 

részleteiben megjavitni ismerendik kötelessé- 

güknek. 

Egy másik bizottság (Sztupa, Ragá- 

lyi Gy, Miklós Gy., Ráth K, Kovácsi 

Gy.) a tagok társas összejövetelére vo- 

natkozó anyagi intézkedések iránti javaslatté- 

küldetett ki. 
A legközelebbi összejövetel szombaton, 

délután 4 órakor a Hungáriában tartatni. 

A ssadőreoget a magyar kor- 

mány május 1-én saját kezelése alá - ugy 

Erdélyben, mint Horváthországban - átvette. 

A változások, melyeken az intézmény átment, 

a ,H." szerint, egyelőre - pénzkimélés czél- 

jából - csekélyek, s a ruházatban csak a 

csákóra a magyar czimer feltételében s a hon- 

es 
gyelm intetben az illető kerületi henvélel- 

parancsnokságtól. A tiszti karhoz s a le- 

génységhez felszólitás intéztetett, akarnak-e a 

megváltozott körülmények között is szolgálatban 

- természetesen - kötelezők rájok nézve; a 

kik nem akarnak, azok a közös hadseregbe vé- 

ttetnek át, de csak 6 hónapi próbaidőre, mert 

egyátalán nem bir valószinüséggel, hogy a 

csendőrségnél alkalmazottak a hadseregben is 

mind megállhassák helyüket. A végszervezés a 

magyar kormány részéről, mint halljuk, a jövő 
jjanuár 1-én következend be. A horvát ezred 

parancsuoka, hosszas szolgálatidejére hivat- 

kez lemondott s nyugdijaztatását kérte. 

A bemiai értekezletek megkezdőd- 

ndrássy gróf és Bismarck herczeg már 

zasabban értekeztek egymással, a döntő 
ácskozások azonban csak 11-ikén este in- 

dultak meg, minthogy az orosz czár és Gor- 

csakow herczeg csak ekkor érkeztek a német 

fővárosba. Az értekezletek fontosságát emeli 

azon körülmény, hogy Andrássy gróffal egy idő- 

ben Novikow ur, bécsi or sz nagykövet is meg- 

rkezett, s hir szerint Oetrovics urat, a mon- 

egrói senatus elnökét is Berlinbe várják. 

Igen természetes, hogy egész Európa figyelme 

német fővárosra van irányozva. A félhivata- 

los lapok már ismertetett nyilatkozatai után a 

vélemény döntő határozatokat vár a keleti 

kérdésben, mely minden részében épen most 

ton boyviettattó lesz. 

H 

hatalmába keritette a kormányt; a Bratiano- 

cabinet végkép megalakult. A már tegnap a 

Külfölde rovatunkban emlitett négy ministe- 

ivül Staniczeanu ezredes mint had-, Fe- 

mint igazság-, Vernuescu mint bel- és 

Az uj kormány külpolitikájáról még 

hallatszik, de valószinü, hogy 
sz egész harczias, Törökország 

barátságos alakot sem 

a lvü párt azon ae 

kérjuk ezek 

Kiküldetett továbbá egy 5 tagu bizott- 

védzsinórzat alkalmazásában éllank A kezelés 

maradni; ha akarnak. agy az uj intézkedések 

Romániában a vörös párt teljesen 

vallásügyi minister lépett a cabi- 

előtte: miért, miként, miféle segélylyel és mi 
végre létesülhetett a találkozás és képzelhető 

az együttmaradás ezen emberek és elemek közt, 

az ellenzéki téren1? S miután elismeri, hogy 
e bizony furcsa társulat a kormánypártból való 

egyidejü kilépésre s még furcsább az ellenzéki 

együttélés lehetőségének feltevésére, igyekezni 

fog, hogy ez a talányos jelenet megvilágitva, 
álljon a közönség előtt, minden oldalról. Szó- 

lani fog mindenről, saját eljárásáról is, előle- 

gesen kinyilatkoztatva, bogy ő semmiféle uj 

pártnak tagja nem lesz s hogy az „Ellenőr' 

marad továbbra is a szabadelvü párt közlönye. 

A szakadás közvetlen okát a kormányelnök 

azon kijelentése idézte elő, hogy az interpella- 

tiora vonatkozó nyilatkozatának tudomásul vé- 

telét a vámügyi és bankkérdés feletti tárgya- 

lásokban követett eljárás helyeslésével egyér- 

telmünek kivánja tekintetni; ebből követke- 

zett a becsületbeli kötelezettség, hogy az ősz- 

szel benyujtandó törvényjavaslatokat nem fog- 

ják ellenezni. Kinyilatkoztatja Csernátony, hogy 

e kivánságot ő se tartotta eleinte helyesnek, 

de később belátta, hogy a kormányelnök ki- 

vánsága nemcsak helyes, hanem szükséges is 
a haza érdekében. Hogy minő indokokból ug- 

rottak ki a vakondokok, arról holnap fog szó- 

lani. 

A „Kelet Népe" a tényt magát, hogy 

Magyarország és Ausztria egyezségre lépnek 

egymással, nemcsak a politika, de a nemzet- 

gazdászat terén is megelégedéssel fogadja. Meg- 

gyöződése az, hogy Európa jelenlegi viszonyai 

közt Magyarország csak ugy őrizheti meg ál- 

lamiságát s politikai jogait, ha Ausztriával 

szövetségbe lép s e szövetséget fentartani igye- 

kezik. De nem kevésbbé meggyőződése az is, 

hogy Ausztria, ha létezni ohajt, épen ugy reánk 

van utalva, mint mi reá. A létesitendő egyez- 

ségnek azonban olyannak kell lennie, mely 

megfelel mindkét fél érdekeinek. Ily szempon- 

tok vezérelték Ürményit is a miniszterelnök 

válaszának megbirálásában. Megnyugvással fo- 

gadta a tényt, hogy a kormány egyáltalában 

egyezség kötésére határozta el magát. De fen- 

tartotta az itélet kimondását akkorra, midőn 

az minden részletében ismeretes leend. 

A „Pesti Napló" örvend, hogy a vasfe- 

gyelem a képviselőházrél lepattant. Szabadabb 

légkör keletkezik a házban, a képviselők azon 

része, mely nem tartozik a kormánypárthoz, 

ismét érzi kebelében az embert. S e nagyobb 

szabadság a szabadelvü körben is éreztetni 

fogja magát, mert a kormányelnök kiegyezési 

poltikájának sikertelensége, két dolgot demon- 

strál mindenki előtt: egyik az, hogy Tisza sem 

mulja felül tehetségben, képzettségben és jel- 
lemben a többi jóravaló halandókat; a másik 

az, hogy veszélyes egy pártra nézve a regime 

personel oly mérve, minőt Tisza gyakorolt, 

hogy egyetlen véges elme rendelkezzék az or- 

szág sorsa felett s a nép képviselői csak ak- 

kor nyerjenek tudcmást az országos ügyek el- 

intézéséről, mikor a miniszterelnők előáll és 

közli velök. Ezen rendszer tarthatatlansága, az 

utolsó hetek szomoru eseményei által bhebizo- 

nyult. És hogy megtörött, az a pártválság el- 
ső, talán egyetlen üdvös gyümölcse. Az alkot- 

mányosság szempontjából nem lesz oka busul- 

ni, ha azon tulzásból, midőn Tisza ellenzéki 

vezér korában a parliament az administratioba 
avatkozott s azon másik tulzásból, hogy Tisza 

miniszterelnöksége alatt a kormány absorbeálta 

a parliament jogkörét, megállapodunk ott, hogy 

a törvényhozás feladatának öntudatára ébred s 

valóságos controllt gyakorol a miniszteriummal 

szemben. 

Törvenyjavaslat 
némely törvényhatóságok terüle- 

tének szabályozásáról és az ezzel 

kapcsolatos intézkedésekről. 
I. Fejezet. 

A területi szabályozásról. 

1. §. Az alább megnevezett megyék, ke- 

rületek, székek és vidékek területe szabályoz- 

tatván, az eddig ott fennállott tvhatóságok he- 

lyett a következő megyék alakittatnak: *) 

1. Egyesült Besztercze-Naszódmegye. Ezt 

képezik: a) az egész Besztercze vidéke, beleért- 

ve Besztercze sz. k. várost is; b) Naszód vi- 

déke, kivévén ennek azon darabját, mely Tor- 

damegyében fekszik ; c) Dobokamegyének azon 

részei, melyek Besztercze vidék két része kö- 

zött, valamint Besztercze és Naszód vidéke kö- 

zött terülnek el; d) B.-Szolnokmegyének Besz- 

tercze és Naszódvidékek közé benyuló része. 

Székhelye; Besztercze sz. k. város. 

2. Egyesült Szolnok-Dobokamegye. Ezt 

képezik : a) B.-Szolnokmegye, azon részén ki- 

vül, mely belőle az egyesült Besztercze- Naszód- 

megyéhez csatoltatik; b) Dobokamegye, kivé- 

vén az egyesült Besztercze-Naszódmegyéhez, a 

Szilágymegyéhez, valamint a Kolozsmegyéhez 

csatolt részeit; c) Kővár vidékéből a B.-Szol- 

nokkal határos részek; d) Szamosujvár sz. k. 

város; e) Szék törvényhatósági joggal biró vá- 

ros. ye Doé 

Csak : az tánésai megyéket közöljük. 
zork. 

déke, 
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3. Szilágymegye. Ezt képezik: a) Közép- 
Szolnokmegye; b) Krasznamegye; c) Doboka- 

megyének a Szilágygyal határos régi egregyi 

járása; d) Kövár vidékének Közép-Szolnokkal 
határos részei; e) Zilah városa, Székhelye: Zi- 

lab. Kövárvidékének az egyesült Szolnok-Do- 

boka és Szilágymegyéhez csatolt részeken fe- 
lül maradó nhelységei Szatmármegyéhez csatol- 
tatnak. 

4. Kolozsmegye. Ezt képezik: a) az ed- 

digi Kolozsmegye, kivévén azon heiységeket, 

melyek az 5. és 6. pont, illetőleg a 4-ik §. 

értelmében az egyesült Maros-Torda megyéhez 

vagy az egyesült Torda-Aranyos megyéhez 
csa- 

toltatnak: b) Dobokamegyének Kolozsme- 

gye határa hosszában elnyuló része Hidalmás- 

tól Gyekéig; c) Kolozs város. Székhelye : Ko- 

lozsvár. 

65. Egyesűlt Torda-Aranyosmegye. Ezt 

képezik: a) Tordamegye alsó kerülete; b) Ara- 

nyosszék; c) Alsó-Fehérmegyéből az Aranyos 
vize mente; d) Kolozsmegyéből a négy pont 

szerint ide csatolandó helységek. Székhelye: 

Torda 

6. Egyesűlt Maros-Torda megye. Ezt ké- 

pezik: a) Tordamegye felső kerülete: b) Ma- 

rosszék ; c) Kolozsmegyének a 4 pont szerint 
hozzá csatolandó községei; d) Naszód vidéké- 

nek Tordamegye felső kerületében fekvő része; 

e) Szász-régen város. Székhelye : Maros-Vá- 

sárhely. 
7. Csikmegye. Ezt képezik: a) Csik- 

szék : b) Csik-Szereda város. Székhelye; Csik- 

Szereda. 
8. Udvarhelymegye. Ezt képezik: a) Ud- 

varhelyszék; b) Székely-Udvarhely város; c) 

Oláhfalu város. Székhelye: Sz.-Udvarhely. 

9. Kis-Küküllömegye. Ezt képezik: a) 

Küküllőmegye; b) Medgyes-széknek Kűküllő- 

megyében fekvő vagy abba benyuló részei; c) 

Erzsébetváros. Székhelye Erzsébetváros. 

10. Alsó-Fehérmegye. Ezt képezik: a) 

Alsó-Fehérmegye, az egyesült Torda-Aranyos- 

megyéhez csatolandó Aranyos folyó völgye, to- 

vábbá a Királyföldön fekvő két része, valamint 

Vág és Szecsel helységek kivételével; b) Gyulafe- 

hérvár város; c) Abrudbánya város; d) Vizak- 

na város. Székhelye: N.-Enyed. 

11. Hunyadmegye. Ezt képezik: a) Hu- 

nyadmegye; b) Szászvárosszék Szászvárossal 

együtt; c) Zarándmegye kőrösbányai és brá- 

di járásai és n.-halmágyi járásának egy része; 

d) Vajda-Hunyad város; e) Hátszeg város. Szék- 

helye: Déva. Zarándmegyének fennmaradó ré- 

sze Aradmegyéhez. 
12. Nagy-Küküllőmegye. Ezt képezik : a) 

Kőhalom-szék ; b) Segesvár-szék jelenlegi kiter- 

jedésében, Segesvár városát is oda értve; c) 

Nagy-Sink-szék; d) Medgyes-szék jelenlegi ki- 

terjedésében Medgyes várossal együtt, kivévén 

azonban Medgyesszék azon részeit, melyek Kis- 

Küküllőmegyéhez csatoltatnak; e) Felső-Fehér- 

megyének mindazon részei, melyek Háromszék-, 

Fogaras- vagy Szebenmegyékhez nem csatoltat- 

nak; f) Ujegyházszéknek az ezen területben fek- 

vő része. Székhelye: Segesvár. 
13. Fogarasmegye. Ezt képezik: a) Fo- 

garas vidéke; b) Felső- Fehérmegyéből Galacz, 

Rukkor, Oláh-Ujfalu, Oláh-Tyukos (Gainar), to- 

vábbá Földvár és Kolun helységek; e) Foga- 

ras város. Székhelye : Fogaras. 
14. Szebenmegye. Ezt képezik: a) Sze- 

ben szék jelenlegi kiterjedésében, beleértve Nagy 

szeben városát is; b) Szász-Sebesszék és város, 

c) Szerdahelyszék; d) Ujegyházszék; e) Alsó- 

fehérmegyének azon két része, mely a király- 

földön fekszik, valamint Mág és Szecsel hely- 

ségek: (10) f) Felső-fehérmegyének azon része, 

mely Szebenszék és Ujegyházszék között fekszik. 

Székhelye: Nagy-Szeben. 
15. Háromszék-megye. Ezt képezik: a) 

Három-szék: b) Felső-fehérmegyének Három- 

szék és Brassó vidék között fekvő két, Három- 

szék Csik-szék között fekvő egy darabja: c) 

Sepsi-Szentgyörgy, Kézdi-vásárhely, Illyefalva 

és Berecz városok. Székhelye: Sepsi Szent- 

György. 
16. Brassómegye. Ezt képezi: Brassó vi- 

Brassó szabadkirályi várossal együtt. 

Székhely: Brassó. 
4. §. Az 1. §-ban megállapitott területi 

beosztás alapján az egyes törvényhatóságok ha- 

tárait az érdekeltek moghallgatása után a bel- 

ügyminiszter állapitja meg. 

E megállapitásbaa intézkedhetik a hatá- 

rok közelépben eső községeknek az 1. §-ban 

megállapitott törvényhatóságok egyikéből a má- 

sikába áttétele iránt is. 
Eljárásáról a törvényhatóságok véglegesen 

megállapitott területének törvénybe iktathatá- 

sa czéljából a tvhozásnak jelentést tesz. 
(Folyt. köv.) 

Törvényjavaslat 
a kisebb városi törvényhatóságok meg- 

szüntetéséről. 
1. §. A következő szabad királyi, ille- 

tőleg törvényhatósági joggal felruházott váro- 

sok: Bakabánya, Bártfa, Bazin, Beszterczebá- 

nya, Breznóbánya, Eperjes, Esztergom, Felső- 

bánya, Késmárk, Kis-Márton, Kis-Szeben, Kor- 

ehén, Kőszeg, Eibeár Lő- 

cse, Modor, Nagybánya, Nagy-Szombat, Zó- 
lyom, Ruszt, Szakolcza, Szent-György, Tren- 

csén, Ujbánya, Erzsébetváros, Gyula-Fehérvár, 

Szamosujvár, Göllniczbánya, Fehértemplom, Ka- 

ransebes, Zilahb, Abrudbánya, Bereczk, Csik- 

szereda, Fogaras, Hátszeg, Ilyefalva, Kézdi- 

Vásárhely, Kolos, Oláhfalu, Sepsi-Szt.-György, 

Szász-Régen, Szék, Székely-Udvarhely, Vajda- 

Hunyad és Vizakna mint önálló törvényható- 

ságok megszüntettetnek és azon vármegyék- 

be kebeleztetnek, melyeknek területében fe- 

küsznek. 
Ezek közül a szabad királyi városok ezen 

czimüket jövőben is megtartják. 

2. §. A városi vagyon tulajdonjoga a je- 

len törvény intézkedései által nem érintetik. 

3. §. A megszüntetett városi törvényha- 

tóságok a rendezett tanácsu városok állásába 

helyeztetnek és a jelen törvény 4. és 5. §§-ban 

foglalt intézkedések kivételével ugyanazon jog- 

gal, hatáskörrel és kötelességekkel fogpak birni, 

melyeket az 1871. XVIII. t. cz. s általában a 

törvény a rendezett tanácsu városokra nézve 

megszab. 
4. §. A vagyon kezelésére nézve ezen 

városok a belügyminister felügyelete alatt ha- 

gyatnak s ennélfogva: a) az 1871. évi XVIII. 

t. cz. 26. §-nak b) és c) pontjai alatt érintett 

határozatok jóváhagyás végett nem a törvény- 

hatósághoz, hanem a belügyministerhez lesznek 

felterjesztendők; b) a 103. 105. 106. és 110. 

8§-aiban a törvényhatóságokra ruházott hatáskör 

ezen városokra nézve a belügyministert illeti; 

c) a belügyminister ezen felügyeletet a főispán 

utján gyakorolja. 

5. §. A tevőleges és szenvedőleges vá- 

lasztói jog ezen városokban ezután is az 1870. 

évi XLII. t. cz. 27. §-ban megszabott alapon 

gyakoroltatik. 

Átmeneti intézkedések. 

6. §. A jelen törvénynek hatályba lépte 

után az 1. §-ban megnevezett városokban a 

képviselőtestület alakitása és az előljáróság vá- 

lasztása az 1871. évi XVIII. t. cz. értelmében 

és a jelen törvény 5. §-ában foglalt intézkedés 

megtartásával akként eszközlendő, hogy ezek 

müködésüket 1877. év jan. hó 1-én megkezd- 

hessék. 

Az idézett 1871. XVIII. törvényczikk 

65. §-a értelmében ezen első alakulásnál meg- 

állapitandó szervezeti szabályzat jóváhagyás vé- 

gett a főispán utján a belügyministerhez ter- 

jesztendő fel. 

7. I§. Azon megyékben, melyekben a 

magszüntetett városi törvényhatóságok bekebe- 

leztettek, a bizottsági tagok választása végett 

az 1870. évi XLII. törvényczikk 25. §-a ér- 

telmében uj választókerületek alakittatnak és 

a megyei bizottsági tagok számának megálla- 

pitásánál ezen városok népessége is számitásba 

veendő. 
Ennek alapján a törvényhatósági bizott- 

ság 1877. év végeig egészen ujra alakitandó; 

addig pedig a városok részéről annyi bizottsági 

tag választandó és annyi legtöbb adót fizető 

veendő be a bizottságba, mennyi a megyei bi- 

zottsági tagok és a népesség arányában a vá- 

rosra esik. 
Ha ezen intézkedés folytán a megyei bi- 

zottsági tagok száma a 600-at felülhaladja, 

ez az uj alakulás idejéig kivételesen megen- 

gedtetik. 
8. §. Ezen törvény végrehajtásával a bel- 

ügyminister bizatik meg. 

Tisza Kálmán, s. k. 

mint belügyminister. 

. 

Ezen törvényjavaslathoz igen érdekes tá- 

jékoztatóul szolgál a következő kimutatás, mely 

a 712. városi törvényhatóság népességi, jövedel- 

mi és adóképességi állapotát tünteti fel az 1870- 

ki népszámlálás s a mult 1875-ik évi jövedel- 

mi és adózási viszonyok alapján. 

Város népesség évi jöve- államadó 
delem frt. 

Abrudbánya 4,129 14,232 17,812 

Arad 32,72 300,310 257,923 

Baja 18.110 110,132 112,753 

Bakabánya 3,207 11,746 9,796 

Bazin 4,338 41,549 25,386 

Bártfa 6,303 45,149 17,686 

Bereczk 4,469 15,136 5,785 

Beszterczebánya 11,7860 166,264 53,355 

Breznóbánya 11,776 83,479 38,132 

Budapest 270,476 3.990,767 6.438,724 

Csikszereda 1,247 6,716 3,7173 

Debreczen 46,111 578,901 287,886 

Eperjes 10,772 83,909 80,520 

Erzsébetváros 2,550 37,707 9,826 

Esztergom 8,780 75,769 52,241 

Fehértemplom 7,490 34,609 61,987 

Felsőbánya 6,001 33,224 12,821 

Fogaras 4,714 22,013 26,271 

Göllniczbánya 5,205 38,456 17,580 

Győr 20,035 183,291 222,004 

Gyulafehérvár 7,955 29,678 35,200 

Hátszeg 1,806 7,380 6,878 

H.-M.-Vásárhely 49,158 113,8465 265,887 

Illyefalva 1,334 4,353 5,196 

Karansebes 2,890 16,.470 19,543 

Kassa 21,742 471,994 187,616 
Kecskemét 41,195 204,012 205, 813 
Késmárk 3,988 43, 793 22, 594 

Kézdi-Vásárhely 4,546 17,650 9,761 

Város népesség évi jöve államadó 
delem 

Kis-Márton 2,475 23,12 19,289 

Kis-Szeben 3,078 26,44 11,293 
Kolos 3,254 11,1: 10,031 

Kolozsvár 26,382 275,46 185,950 

Komárom 12,256 91,80 86,946 

Korpona 3,742 25,8, 14,287 

Körmöczbánya 8,442 99,7) 25,618 

Kőszegh 6,915 43,3 41,490 

Libetbánya 1,840 19,65 6,849 

Lőcse 6887 50,63 37,466 
Maros-Vásárhely 12,678 106,71 59,685 

Modor 8,066 53,75 26,865 
Nagybánya 9,082 62,81 29,041 

Nagy-Szombat 9,737 101,92 92,950 

Nagy-Várad 28,698 258,90 279,836 

Oláhfalu 3,522 3,31 5,308 

Pancsova 13,408 110,18 101,899 

Pécs 23,863 258,25 249,079 

Pozsony 46,540 460,69 441,265 

Ruszt 1,824 13,6 10,752 

Selmeczbánya 14,029 54,f5 44,429 

S.-Szt.-György 4,366 27,f(0 17,825 

Sopron 21,108 2369,45 240,054 

Szabadka 56,323 354,82 435,113 

Szakolcza 5,278 59,02 32,927 

Szatmár-Németi 18,354 173,49 120,007 

Szamos-Ujvár 5,188 68,05 25,310 

Szász-Régen 5,507 92,41 25,461 

Szeged 70,179 4653,499 350,163 

Szent-György 3,026 41,30 21,446 

Szék 3,505 14,05 6,886 

Sz.-Udvarhely 4,376 38,30 18,848 

Székes-Fehérvár 22,683 192,06 175 782 

Temesvár 32,223 265,57 355.627 

Trencsén 3,940 38,70 25,050 

Ujbánya 4,769 21,50 12,699 

Ujvidék 19,119 176,24 191,091 

Vajda-Hunyad 2,597 456 11,400 

Versecz 21,095 282,76 152,640 

Vizakna 4,104 16,74 15,353 

Zilah 5,787 43,23 28,664 

Zólyom 2,047 18,58 15,493 

Zombor 24,309 81,31 201,810 

A kolozsvári orvos-temészet- 

tudományi társlat 
természettudományi zakülé- 

se 1876. ápr. 28án. 

A szakelnök távollétépben a yülést Abt 
Antal vezeti. 

Egyed Mózes előterjesztést tes ily czimen: 

,Nehány adat a testek olvadása-, oldászés forrásához. 

(Folytatás.) 

Olvadási hő azon melegmenyiség, melyet 

az olvadásponttal egyenlő hőmsékü anyag 

sulyegysége felhasznál, midőn álmdó mérsék- 

letnél a cseppfolyós állapotba talmegy. E 

mennyiség meghatározására a lack által al- 

kalmazott indirect módszer a kövkezőben áll: 

Egy kigr. 00C viz és egy kigr. )000 viz ke- 

veréke 500C; továbbá egy kigr.0000 viz és 

egy kigr. 00C jég keveréke 10,58 mérsékű. E 

szerint a két keverék melegmenyiségének kü- 
lönbsége egyenlő a két kigr. v. mérsékletét 

39,50C-val növelő hőmennyiségel. Ezen hő- 
mennyiség az olvasztási mukát végezte. 

Következőleg egy kigr. jég egolvasztására 

annyi meleg szükséges, mi őt kilgr. viz 

mértékét 39,500-val emeli. Ez edig 79 calo- 

ria, ha hőegységül azon melegmenyiséget elfo- 
gadjuk, mely egy kigr. vizet )9C-ről 100-ra 

melegit. 
Ezen elvet kövétte előterjsztő egy kisé- 

reténél azon külö 1bséggel, hogyegy kigr. he- 

lyett izratod 0 5 kigr. vet Így találta, 

hogy azon melegmennyiség, mel 1 kigr. 09-ú 

jeget O'Jú vizzé változtat, 79,8 al. A kisérlet 
alatt a levegő hőmérséke 4-60 volt. 

o
-
 

A viz olvadási melegétdüet módszerrel 
először Wilke határozta 

használt edénybe (calorimeter) legmért meny- 

nyiségű és hőmérsékü vizet öntt. Ebbe elap- 

me Kisérletéhez 

rózott, lemért sulyu jeget dorán, észlelte a 

végső hőmérséket. Miután kiszmitá a calori- 

meter kezdetbeli és végső hmnennyiségének 
különbségét, ezt a jégolvasztási elhasznált és 

az igy keletkezottt 09-u vizn a végső hő- 
mérsékig való felmelegitésére ignyelt hőmeny- 

nyiségek összegével egyenlőnek ette. Ez által 

az olvadási meleget találta 19g, számitásba 

hozván a calorimeter vizértékétis. 
Olyan viztömeg, mely calorimeterrel 

egyenlő sulyu, midőn ennek a hőrérsékére felme- 

legszik, bizonyos hőmenynyiséget asznál fel, mely 

vizértéknek neveztetik. Ha ezt alamely testre 

nézve ismerni kell, ugy a kisérle meghatározása 

következőleg történik. A test higany fürdő- 

ben bizonyos t hőfokra felmelítve és igy hü- 

ennek a keetleges t, és a tővizbe merítve, 

végső t mérséklete hőmérőről olvastatik. 

ezen adatokból alakitható egye et: 

w(-t) =p(tt.) 
vagy 

tb 
), 

yta a hütőviz sulyát ésvr a vizétték ot 

jelenti, utóbbi kiszámitiára szolgál. 

szerint a hütedény által a kisérlet ke 

tén és végén tartalmazott hminyiség külöib 



erenlő a testben volt és általa kibocsá- 

hnennyiségből képezhető 
különbséggel. 

(Folyt köv.) 

sége 

tott 

A klozsvári kisegitő pénztár-egy- 
let közgyűlése. 

1 k. kisegítő pénztár-egylet ren
des köz- 

gyülé, mely ápr. 22-ére volt meghiva, egy- 

szersiind alapszabály módositó
 közgyülés is lé- 

vén, tagok alapszabályszerű száma hiányá- 

ban, hó 6-án tartatott meg Sámi Lá
szló el- 

nökle alatt. Az igazgató választmán
y előter- 

jesztének, mit igazgató Tauffe
r Ferencz adott 

elő, 1t része volt. Az első, mely a mult éri 

ázletr szolgált visszatekintésül, arról értesit, 

hogya lejárt év végén a forgalmi tőke 

1,64878 frt volt, miért 93,352 frt kamat 

járult Mily tekintélyes volt űzlete mutatja, 

hogy15,071 darab váltóra 6,412,021 frt for- 

galmb Keszközölt, s tartalék-tőkéjét 4890 

frttalnevelte. 

A kisegitő pénztár azonban nem csak 

forganára s tőkéjére nézve, de jótékony czélu 

adomnyozásai tekintetéből is még mind első 

sorba áll. A polgári iskolának az évenként 

adni zokott 1000 frtot most is kiszolgáltatta, 

s eralett négy népiskolának a szokott
 [100- 

100 t segélyt szintén megadta. Hozzájárul, 

hogy egélyre szorult tagjai közt a mult év- 

ben kiosztotta az 500 frtot, s igy jótékony 

czélora összesen 1 00 frtot juttatott. Mihez 

megnlitendő, hogy a Kolozsvártt létesitendő 

reáliolára tőkét nyujt, mely már is közel 

800 frtra szaporodott. 
Az igazgató választmány előterjesztése 

máslik tárgyát az alapszabály-módosítás in- 

dokasa képezte. Hangsulyozva lett, hogy az 

inté:t felhasználva a kereskedelmi törvény 

bejötelét, alkalmat vett, hogy az intézet szer- 

kezet korszerűbb s az eddiginél is biztosabb 

alap fektesse. Hódolva akereskedelmi törvén
y 

azonkivánalmának, hogy az igazgatást és fel- 

ügyetet külön testület intézze, 12 tagu 

igazatóságot, 6 tagu felügyelő bizottságot h
o- 

zott avaslatba, s e mellett megtartotta a na- 

pibiosi intézményt, 15 napibiztos választását 

ajálván. 
A szervezet eképeni módositása mellett 

uta arra, miszerint az előterjesztendő alap- 

szatly az eddigi 5 frtos törzsbetételeket 50 

frtokká inditványozza emeltetni, s azokat 

mi, jótállási alapot, mint a mely három évig 

ki em vehető, s kölcsönnel meg nem terhel- 

he, a tiszta nyeremény bizonyos hányadában 

kinja részeltetni. Az intézet tartaléktőkéje 

4000 frt, s az eddigi 5 frtos tőrzsbetételek- 

bő képződő jótállási alap mintegy 30,000 frtot 

tém, e változást nem annyiban a nagyobb 

bionság, vagy nagyobb jótállási alaptőke 

szazése indokolja, mint inkább az, hogy az 

inzetnek mintegy 6000 tagja lévén, a ke- 

retedelmi törvény által követelt évnegyedes 

ésóvi kimutatások, a tagok mozgalma miatt, 

a ezelést nagy nehézségaek vitték volna elébe. 

Hgy azonban az egylet tagjai, kik az 

5(frtos tőrzsbetételeket letenni nem hajlan- 

dt, továbbra is az egylet hivei maradjanak, 

taarék osztályt állitott, melyben a tagok az 

eligi javadalmakat teljesen élvezik. A meny- 

miben azonban az egyleti tagok illetőleg az 

5 frtos törzsbetéte k száma csak annyiban 

klátolt, hogy egy tag 10 törzsbetétnél tőb- 

b, nem birhat, belépni pedig a törzsbetevők 

scába mindig nyitva áll: az intézet eddigi és 

ladó tagjai számára oly szerkezetről gon- 

dikodott, mely jogokat nem vett el, ellenben 

ateher viselést, a jótállásbani részesülést a 

rjesztés tetszéssel fo- 
zárszámadást illetőleg 

megadása után, felolvastatott 

rm szenvedett. 
Ezzel a tárgysorozat ki lévén meritve, 

etök az elfogadott alapszabályokra hivatkoz- 

v, felhivta a tagok figyelmét arra, hogy az 

iazgató választmány az 50 frtos törzsbetéte- 

Ie aláirására hirdetést fog kibocsátani, s mi- 

Ilyt kellő szám lesz aláirva, a választó köz- 

gülés azonnal egybe fog hivatni. Többek ki- 

inságára az aláirás helyt megny ittatván, 40 

ig 240 törzsbetétet azonnal aláirt. 
Bezárva tudósitásunkat, örömünket kell 

fejeznünk, hogy hazánk ezen tekintélyes pénz- 
itézete, melyben a kölcsönösség elve eredeti 

sztaságában keresztül vive és megtartva, a 

ereskedelmi törvénynyel szemben is eltalálta 

z utat és módot, hogy azon spécialis szerke- 

tét és alapját, mely ekkora mérvben egyedű- 
sajátja melynek nagyságát s 18 éves virág- 
ását köszöni, a kor igényeihez módositva, 

zilárdabbá téve, tovább is megtarthassa. 
Forgalom kimutatás. 

: Bevétel: 
Pénztári áthozatal a mult évről, 70,063 frt 

7 kr, Tagok betételei 1.041,217 frt 41 kr, 
isszafizetett kölcsönökért 5.109,634 frt 79 

r, kamat- és illetékekben 111,399 írt O1 kr, 

átralék kamatban 11,779 frt 58 kr, érték- 

apirok kamataiból 2,891 frt 72 kr, intézeti 

1áz jövedelemből 1,345 ifrt, váltó űrlapokért 

3,690 frt. 
Összesen 6.412,021 frt 18 kr. 

hyd 

Kimutatás: 

Kölcsönökre 5.160,203 frt 03 kr. visz- 

szafizetett betét és kamatok 1.148,926 ífrt 59 

kr, tartalék tőkéből leiratott jótékony czélokra 

és magyar sorsolási 

2,900 frt - kr. 

kölcsönnéli árfolyamért 

Összesen 1.151,826 frt 59 kr. 

Magyar keleti vasuti részvénynéli vesz- 

teségért 2,297 frt 86 kr, igazgatóság fizetése 

6,600 írt - kr, irodai személyzet fizetése 

8,175 frt - kr, napi biztosok megjelenési 

jegyeiért 2,420 frt, - kr, jövedelmi, bélyeg- 

és házadóba 2,154 trt 46 kr, adó tartalékba 

1,420 frt - kr, igazgatóság és választmány 

illetéke 2,999 frt 75 kr, nyomtatvány- és iro- 

dai kellékekre 996 frt 03 kr, nyugdij alap- 

nak 1,000 frt - kr, tartalék alapnak 6,000 

frt - váltó úrlapokra 3,690 frb - kr, pénz- 

tár maradvány 62,238 írt 46 kr. 

Összesen 6.412,021 frt 18 kr. 

Vagyon kimutatás. 

Vagyon: 

Készpénz maradvány 62,238 frt 46 kr, 

váltó követelésekben 1.520,321 frt 50 kr, 

értékpapirok értéke 41,420 frt 78 kr, intézet 

háza értéke 22,033 frt 87 kr, felszerelvény 

értéke 54 levonással 2,963 írt 83 kr. 

Összesen 1.648,978 frt 44 kr. 
Teher: 

Tagok betételei kamattal 1.609,004 frt 

39 kr, tartalék állaga 1874 decz. 31-én kész- 

pénzben 31,963 frt 65 kr, 1875-re ennek ka- 

matja 1,946 frt 57 kr, 1875-re illetősége 

6,000 frt - kr, jótékony czélra, és magyar 

sorsolási kölcsön veszteségért levonva 2,900 

frt - kr, maradt 3,100 frt - kr. Felszerel- 

vényben 2,963 frt 83 kr, maradt tartaléktőke 

állaga 1875 decz. 31-én 39,974 frt 05 kr, 

Összesen 1.648,978 frt 44 kr. 

Kolozsvárt, 1875. deczember hó 31-én. 

Tauffer Ferencz, igazgató. Kozák Ede, 

pénztárnok. Geltch János, könyvvezető, 

A jelen számadási kimutatást és vagyon- 

mérleget alólirtak az intézetbeli számla-köny- 

vekkel tételenkint egybehasonlitva, megviz
sgál- 

tuk és ugy egészben, mint részleteiben a köny- 

vekkel egyezőnek és kifogástalanul találtuk. 

Kolozsvár, 1876. mártius 18-án. 

Finály. Nagy Lajos. Tamási Já
- 

nos. Dalchau Frigyes. 

Ugyan e tételeket mai nap megvizsgál- 

ván a közgyülésileg választott alólirt bizottság, 

és üttetvén az eleibe terjesztett naplókkal és 

könyvekkel, mindenben helyesnek találtuk. Ko- 

lozsvárt, 1876. márczius 18-án. Bogdán 

István. Mózsa József. Nikk Ferecz. 

Reil Dániel. Solymossy Károly. C
zink 

János. 

NAPI HIREK. 
Kolozsvár, 1876. május 13. 

- Pongrácz napja tisztelelére ma 

fényes, napsugaras idő köszöntött be. N
em vol- 

na valami rendkivüli dolog - bár magában 

véve örvendetes is - ha ez a Pongrácz ur 

(nem a muzsikus) nem volna véletlenül egyike 

a három fagyos szentnek, kiktől minden igaz 

gazdaember borzong egy kissé. Most azonban 

ugy látszik: hogy Bonifácz ur, a collegium 3- 

dik tagja is derült időnek fog örvendhetni ve- 

lünk együtt. Ugy legyen. 

m. Vásárhely város küldöttsége, 

mely Szász Robert, Lázár Benedek, Staibl s 

Guggenberger személyeiből állott, az éjjeli vo- 

nattal már haza utaztak városunkból. Itt mu- 

latásuk eredménye a lett, hogy a városunkban 

1 tt Seltenhoffer sopronyi gépgyárosnál egy 

ophort, egy mozdony-fecskendőt, s 2000 

lá tömlőt rendeltek meg. 

- Kunsági Nagy Lajos, operett- 

énekes és operai másodtenor, mint szerződött 

tag, tegnap mutatta be magát a kolozsv
ári szin- 

padon. Pedig százszorta jobban teszi vala
 az igaz- 

gatóság, ha mind magát, mind a közönség
et meg- 

kiméli a tegnapi szerencsétlen kisérlet 
nevetsé- 

ges és boszantó voltától. Nem tudjuk, ki szol- 

gál jótanácsaival a szerződtetéseknél; de any- 

nyi bizonyos, hogy ezuttal rútul visszaéltek 

az intendáns bizalmával, minek szinte botrány 

lett az eredménye. Különben ha már ab
 invi- 

sis történt Kunsági ur szerződtetése, lega- 

lább annyit megtehetett volna a karnagy, ha- 

ugyan existál ilyen minőségü ember a szin
ház- 

nál, vagy másvalaki, a ki az operai szakban 

művészkedik, hogy előleges próbára tegye az 

új acguisitiót. Mert ha próbát tartottak volna 

vele, lehetetlennek tartjuk, hogy föllépni en
ged- 

tek volna a kolozsvári szinpadon egy Kunsági 

Nagy Lajost. Azonban legnagyobb botránynak 

tartjuk nevezett ur merényletét, ki nem restel- 

te annyi hanggal, illetőleg hangtalansággal a 

kolozsvári szinpadon a kolozsvári közönség előtt 

föllépni! Mit gondolt Kunsági úr, mikor 
e reá 

mért nyaktörő kisérletre vállalkozott? Talán 

azt vélte, hogy a soroksári vagy piripócsi 

publikum elé lép, mikor a kolozsvári szinpadra 

merészkedett? S meg lehet győződve, hogy c
sak 

közönségünk inom érzékének köszönhette, hogy 

merénylete nem máskép, hanem csak az indig- 

natio és általános mosoly lesujtó némaságával 

fogadtatott. Szinte fölmentve érezzük magunkat, 
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Kunsági úr játékának és énekének részletesebb 

birálata alól. Mert mi nincs, arról nem szólha- 

tunk. Már pedig Kunsági urnak még annyi 

hangja sincs, amennyivel nemhogy önálló operai 

szerepekre aspirálhatna nálunk, de legalább 

operettre. Legfennebb mint karvezető állhatná 

meg helyét. Továbbá önálló szerepekre alkal- 

mas szépsége, kellemessége sincs meg hangjá- 

nak; iskolázottsázról, routinról, biztosságról pe- 

dig még nem is szólbatunk. Aztán micsoda 

öntudatlanság avagy elbizakodottság 
egyenesen 

Szeverrel debutirozni, mely pedig egyike a 

legnehezebb lyrai tenor szerepeknek, 
mely még 

kipróbált erőket is meg szokott viselni. Való- 

ban nem tudtuk: boszankodjunk 
vagy neves- 

sünk-é Kunsági ur vergődésén, kinlódásán, 
me- 

lyet még szemmellátható trémája is fokozott. 

Egyszóval, szerencsétlen egy kisérlet volt, mi- 

lyent szinházunk jól feltogott érdeképben nem 

óhajtanánk ismételtetni. Kunsági Nagy Lajos 

ur helyet foglalhat ugyan a kolozsvári 
szinház 

férfikarában s egyszer-másszor egy-egy tized- 

rangu kis solo-szerepet is lehet majd neki jut- 

tatni; de még csak másodrangu tenor-partikra 

is botorság volna a mi szinházi igényeink között al- 

kalmazni. Különben a tegnapi ,Norma' egész 
elő- 

adása egyike volt a leggyöngébbeknek: ugy látszik, 

Neszveda Anna (Norma), mint Humann Erzsi 

(Adalgisa) kisasszonyok sem voltak valami jól 

hangolva, mert mindegyre követtek el kisebb 

botlásokat, miket alig alig tudott ellensulyozni 

egy-egy sikerültebb részlet. Az énekkarok álta- 

lában kielégitően működtek, valamint Marczell 

ur is (Oroveso); de a zenekar már meglehetős 

sok bakkot lőtt, pedig eleget játszta már ez 

operát. Általában ilyen operai előadással még 

jobb viszonyok között s nagyobb érdekeltség 

mellett is nemigen lehet közönséget fogni. 

Vasárnaphoz egy hétre május21- 

én tartja meg a zeneconservatorium 1876. 
évi 

első rendes hangversenyét a városi vigadóban 

érdekes programmal. A derék intézet tagjai 

eddig a Verdireguiemének előadásával 
foglalták 

el magukat s Kolozsvár dicsőségére 
az előadás 

igen szépen is sikerült; most idejüket ujólag 

az egylet ügyeinek szentelik s igy semmi két- 

ségünk, hogy élvezetes hangversenynek 
nézünk 

elébe. 

A kolozsvári ev. ref. főtanoda if- 

jusága a „kolozs-monostori" erdőben f. hó 24- 

én, szerdán zártkörü májusi ünnepélyt rendez. 

A főoskola e régi jóhirü tavaszi mulatságát 

csaknem fölösleges közönségünk figyelmébe 

ajánlani. 

- Az egyetemi kör' folyó hó 14 
én 

vasárnap d. e. 1/,10 órakor önképzőköri 

gyülést tart, melyre a tagok és az érdek- 

lődő közönség tisztelettel meghivatnak. Tár- 

gyai: I. Jakab Ödön birálata Jancsó Benedek- 

nek Dugonicsról szóló művére. II. Szentkirályi 

Gyula birálata Kiss Mórnak „Az új magyar 

büntető törvényjavaslatról" szóló ismertetésére. 

Kolozsvárt, 1876. május 12-én. Ha nkó Vil- 

mos, elnök. Sándor Kálmán, titkár. 

- Az iparos egylet május hó 4 va- 

sárnapján a teke-asztalok jövedelmét a helybe- 

li tüzkárosultaknak ajánlotta fel s e czélra a 

mult vasárnap már szép összeg gyült be. Fel- 

hivjuk polgártársainket, hogy a következő va- 

sárnapokat is tartsák figyelemben sa nemes 

czél elősegélésére hozzanak magukkal minél 

több vendéget is. Több polgár. 

- Az egyetemi tanárok az „egye- 

temi kör" javára rendezendő felolvasásainak 

harmadika, vasárnap, május 14-én, délelőtt 11 

órakor lesz a városi vigadóban. fiz alka- 

lommal dr. Groisz Gusztáv ,A halálbun- 

tetésrőle fog felolvasni, dr. Berde Áron 

pedig ,Mi a vagyonaz embernek? czim- 

mel a nemzetgazdaság köréből tart felolvasást. 

Ez érdekes felolvasásokat melegen ajánljuk a 

közönség figyelmébe. A bementi dijak rend- 

kivül jutányosak, ülőhely 70 kr., állóhely 30 

kr., Jegyek előre válthatók Stein János papir- 

és Demjén Imre könyvkereskedésében. A fel- 

olvasás alkalmával a pénztárnál. 

- Az erdélyi pincze-egylet igazgató- 

sága, kellő időben felhivta Erdély bortermesztőit 

az 1876. Augusztus havában tartandó szege- 
di országos kiállitásban, az egylethez csat- 

lakozva részt venni, - mire azonban mégidáig 

kevesen jelentkeztek, - pedig tekintve, az ed- 

digi kiállitásokon nyert győzelmét az erdélyi 

boroknak, nincs okuk a termelőknek, különösen 

a hazai kiállitástól, magukat visszavonni. Ismé- 

telve felhivjuk Erdély összes bortermelői fi- 

gyelmét, hogy a szegedi kiállitáson részt- 
vehetés bejelentésének határideje f. év május 

hó végével lejár, bejelentésüket tehát mielébb 

az egyletnek megtenni sziveskedjenek. Tudatni 

kivánja egyszersmind az egylet igazgatósága, 

hogy az eddigi kiállitásokon, mások felett nagy 

előnye volt az erdélyieknek az, hogy az egy- 

lett közvetitése által, az erdélyi borok mind 

egyforma palaczkokban lettek kiállitva. Ezen 

nagy előny és az egyformaság fentartása érde- 

kében, jelenleg is ajánlja a kiállitani szándéko- 

zóknak, a kellő buteliákat az egylet raktárából 
bészerezni, mit az egylet erzén.n en- 

ged át. 

- A n.szebeni német szinházban f. 

hó 11-én a „Pánisi élet"-et adták; a mikor 
is Lőcs Gusztáv igazgató a schuszterből lett 
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majort fekete pantalon, kisinórozott magyarka, 

arany rojtos magyar nyakkendő és sastollas 
kalpagban maskirozta. Nagyon jellemző, mind 

a szebeni szintársulatra mind a közönségre 
nézve, mely a magyarság ily nemüű kigunyol- 

tatását kedvteléssel nézi végig. 
- Udvarhelyszék közgyülése. Ud- 

vanhelyszéknek e hó 8-án tartott közgyülése 

feliratot határozott az országgyüléshez, hogy 

Küküllőömegye, Segesvár, Kőhalom és Miklós- 

várszék oda ékelő részei Udvarhelymegyéhez 

csatoltassanak, s a kikerekitésbe Segesvár és 

Kőhalom városok is vétessenek be. Az ürese- 

désben levő árvaszéki ülnöki állomásra Gergely 

Lajos választatott meg. Az erdélyi gazdasági- 

egyletnek birntokszabályozást és tagositás 

czélzó törvényjavaslata pártoltatott A reálisko- 

la ügyében kiküldött bizottság jelentéséből el- 

fogadtatott: hogy az épület a várban épittes- 

sék fel; a vársánczában levő szeszgyár távo- 

littassék el; 10,000 frt rovatal szedessék fel 

három évre felosztva. 

Az alsó rákosi gőzfürész-malom 

munkásai oszlófélben vannak. Az ottani gróf 

Bethlen-féle 773 holdnyi s némely sombori 

részerdőket, egy vállalkozó társulal - Sepper 

és társai megvették s gőzfürészmalmot ál- 

litván, nevezetes kiviteli üzletet nyitottak 

épület-donga stb. fákkal. Most azonban az 

erdők teljesen legelővé váltak, a munka 

Ceschichte der Bulgaren I. ism. Pesty Erig 

véget ért s a munkások közt vagy a SZo- 

moruság a dolog-hiány miatt. Mint tudósitónk 

értesit: gr. Kálnoky Déneshez szeretnének sze- 

gődni, ki az alsó-rákosi hegyekben nagymérvü 

kőszénkutatást inditott meg, melynek vezetés
ét 

Berry, nyugalmazott honvédszázadosra bizta. 

- G. Mikó Imre ő nmlga, mint az 

erdély részireformátusok legidősebb egyházkerü- 

leti főgondnoka, a multévi közgyülés határozatá- 

hoz képest, f. é, junius 11-iki és következő 

napjaira Nagy Enyedre hivta egybe az ez évi 

egyházkerületi közgyülést. A szervezeti alap- 

törvény szerint a közgyülésen az összehivó fő- 

gondnak elnököl, akadályoztatása esetén pedig
 a 

hivatali idősbség szerint következő főgondnok 

tebát ezuttal gr. Mikó Imre, vagy pedig b. Ke- 

mény Gábor s miután az ősz főgondnok, mint 

halljuk, ez idén fürdőre szándékozik, valószinü, 

hogy az elnökség, a közgyülésre minden esetre 

leutazó b. Kemény Gábor kezeiben lesz. A 

közgyülés fontosabb tanácskozási tárgyai, a 

meghivó szerint, a következők lesznek: Az egy- 

javaslat. A lelkészi központi özvegy-árvai 

gyámintézet szervezete. Egyház iközségi takarék 

magtárak ügye. A desolalt egyházak vagyoni vi- 

szüntetését illető javaslat. Az egyház községek- 

ben felállitandó gyermek-menhelyek ügye, stb. 

Az állandó igazgató tanács az iránt is lépése- 

ket tett, hogy a közgyülési tagok a keleti vas- 

uton leszállitott viteldijak mellett utazhassa- 

nak a közgyülésre és vissza. 

A Bulyovszkiné Sz. Lilla f. hó 10- 

én végzé Nagy-Enyeden veudégszereplését Will- 
brandt „Arria és Meszaliná'-jában, Meszalinát 

játszván a közönség sürü tapsai, kihivásai és 

virágzápora közt. Az enyedieknek reményük 

van, hogy a müűvésznő jövőre is szerencséltet- 

ni fogja Enyedet. Az enyedi mükedvelő társa- 

ság tiszteletbeli tagjává választotta a művész- 

nőt. 
- Bulyovszky Llla asszony csütör- 

tökön Brassóba érkezett, s a „Hotel Bukarest" 

be szállott meg. Vendégszereplését az ottani 

szinháznál ma kezdi meg. 

- A Vizakna közelében levő gőzma- 
lom lenditő kerekéhez egy 18 éves szebeni leány 

e hó 10-én igen közel jutván, a kerék által 

megragadtatott, s a leány pár percz alatt ki- 

mult. 
- Emlékünnep Romániában. A 

jövő hó 28-án lesz 4 százada annak, hogy a 

„nagy"-nak nevezett István herczeg, a törökök- 

kel Moldvában „Valea Alba"-ban aromán nem- 

zetiségs vallás fenntartásáért küzdött. A „Cur. 

de Jassy „Tromp. Carp." stb. inditványozzák, 

hogy e napon az özágbandlateni tisztelet tar- 

tassék. 

- Rablógyilkosság. Május 4-én O- 
roszmezei Bora Gyirászin nevü jó módu paraszt 

gazda a zsibói országos vásáron két ökröt 

adott el. A pénzzel mely 200 frtnál több volt 
- utnak indult haza felé. - Harmadnapon 

d. u. a szardoki határon (B. Szolnokmegye) 

ban levő iratok után a szurdoki jegyző azt 
gyanitotta, hogy oroszmezei. Az eset a szolga- 

biróhoz, onnan a déési törvényszékhez bejelen- 

tetvén, vizsgáló bizottság szállt ki. A bizottság 

- mely a kir. ügyész, két orvos, egy aljárás- 

biró és egy joggyakornokból állott - a szol- 

gabiró által előre oda rendelt oroszmezei biró 

és Bora Gyirászinné vallomásai után consta- 

tálta, hogy a hulla csak ugyan Bora 
Gyirászin, 

a kit szurdok községétől 
egy félórányira az 

tak meg oly szándékból, hog
y a tüszőjében le- 

a két ökör ára hiányzik. Az orvosi vélemény 

ütést kaphatott fejére. A koponyacsont több 
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házi törvénykezési eljárás módositását tárgyazó 

szonyai. A tanitói özvegy-árvai kegy év meg- 

mert a vizsgáló bizottság - jó IHehet 

lehetőt megtett - semmi legkissebb gy 

ok nyomára se jöhetett. Szükségesnek 
tart, 

megemliteni, hogy a tettesek felfedezőjéne 

utódok jutalmat adnának. 

Az árvizveszély Zágrább: 

re nagyobb, a Száva rohamosan árad. 1 

nap óta a város környékén minden épüle 

alatt áll. A tartós esőzés csak növeli a veszélyt 

A kár már eddig is telemess. 

- A „Századok" május havi füze 

következő tartalommal jelent meg: Magyaror 

szág ethnographiai képe a frank-német ur 

kodás korában. Hunfalvy Pál. Koháry Istvá 
tanuló-kori leveleiből, közli Thaly Kálmán. 
magyar történetirodalom 1711-1772 közt ifj. 
Szinnyei Józseftől. Történeti irodalom. Nisard 
tanulmányai ism. Pauler Gyula. Jiricek C. J. 

Különfélék. Kosztantin Mihály török krónik 
ja a XV. századból. Drakulics Pál. Thurzó 
György nádor temetése, közli Szerémi. Tárcz 

Magyar Történelmi Társulat. - Magyar tu- 
dományos Akadémia. Vidéki társularok. - Iro- 
dalmi hirek. - Történelmi könyvtár. 

- A párbaj képezi most Bécsben az 
emberek főbeszédtárgyát, főleg az előkelők kö- 

rében. Mondják, hogy gr. Kolowrathot, mielőtt 

a katonai hatóság befogatta, egy pár előkelő 

fiatal ur a jockey-klubban kihivta volna. Vem 

azt veszik neki rosz néven, hogy a fiatal her 

czeget megütötte, (erre mondjáknémelyek, kény- 

szerülve lehetett s a nagy kétségbeesés sokat 

kiment.) hanem magára nézve igen lealázónak 

találják azt, hogy nyilvánoshelyen, vegyespub- 

lkum előtt verekedett, mint egy kocsis. A le- 

alázó hir, melyért gr. Kolowrath elégtételt kért, 

az volt, hogy ő Bécsben, mint bálbizottságitag 

a részvényös szegből ezer forintot elköltött sazt 

társai adták össze helyette. E hirt, ha igaz 

Kaunitz grófkisasszony egy felfogott leveléből / 

tudta meg a fiatal Kolowrath. Ez a grófkisasz- 

szony szintén küldött koszorut (e fölirattal: 

„Nemes, hű sziv isten veled 1) Auersperg her- 

czeg koporsájára, melyet vagy harmincz koszo 

ru diszitett, nagyobbára fehér atlasz szalagok- 

kal. A temetés nagy részvét mellett ment vég- 

hez a Waldstein-utczából. Ő Felségét is képv 

selte egy tisztje, alkalmasint Groller szárnys 

géd, ki legmagasb megbizásból utazott Prágáb 

a párbaj körülményeit kitudni. A Wrangel dra- 

ganyos ezred egy küldöttsége is jelen volt a te- 

metésen. A koporsót az osztrák kormányelnök 

s testvére: Auersperg Carlos, családostól, Phi 

povics táborszernagy sat. követték. Maga 

eltemetés Wlaschinban volt, teljes csendben és 

egyszerüségben. A lapok a véres párbaj okoz 

erősen itélik el. Az uj ,Presse" egyvezérezik- 

ben a szigoru törvény alkalmazását sürgeti, em 

litve, hogy a párbajra szabott büntetéshány 

börtön. A hir, hogy gr. Pallavicinit is Kol 

rath Lipót sebesitette volna meg, alaptalan 

kósza hir most gr. Kálnoki Hugó gárdista fő 

hadnagyot vette szájra, hozzátéve, hogy e pár 

baj egy nő miatt történt. Gr, Pallavicini s 

az orvosok sulyosnak tartják. Dumreicher 
segitségét is igénybe vették. 
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Távirati tudósitás a bécsi tözsdéről 
Május 12-én 57, Metaligues 668 

Kamat -. 54 Nemzeti kölcsön 70 
frt. 1860 iki államkölcsön 11125 Bankr 
nyek 8.52 Hitelrészvények 20 
139,.70 frt. Ezüst 10250 Cs. kir. .66 
- Napoleondor 9,52 1/, 100 mark német 
tókü 58.955 

Urbéri kötvények : Magyarországi 
Temesvári 76.- Erdélyi 74.50 Horvát 

Felelős szerkasztó: Bőké rő 

A közönség köré óL.* 
A ,Magyar Polgár"-nak E 

zsidó lesze czimű s házasságomról 
van némely passus, melyet megj 

nemhagyhatoke. 

* „M. P. szerkesztője, 

egy holttestet találtak, melyről a tarisnyájá- 

át melletti sánczban ismeretl
en tettesek gyilkol- 

vő pénzt elrabolhassák. Czéljok sikerült, mert 

szerént a meggyilkolt egyén 10-12 kemény 

darabba törve találtatott. A büntettesek kiléte 
ismeretlen, s kideritésők nagyan nehéz lesz, 

ból a szászokkal kaczérkodott az : 
dőn én nehéz harczot folytattam 

re nézve nem vagyunk 

„M. P.*1 Köszönö a 

lésem nem érdek-h 

pl. Jónás a jou 

hogy a M. P 
megemliteni, tel s 



ért, 

aljegyzői irodában megtekinthetők. 

vezető tisztviselő kezébe. 

GYARMATHY MIKLÓS, alispán. 

a (1=3) 

t aki munkái folyó évi május hó 24-kén d. e. 
a megye-h ránál tartandó árlejtés útján ki f gnak adatni. 

Mikiáltási ár: 

munkálatokért öszveseen ő49 írt 42 kr. 
1 kötermelés az Egeresi 
ol és kihorsatásért a 1 nt. 258 frt - kr. 

r porondtermelés az Inakteki 
s elszállíttatásért a lírt20k. 62 frt 40 kr. 

Fő-összezz:. .. 109609 írt 82 kr. 

részletes tervek és feltetelek, az árlejtés napjáig naponként d. e. 106-12 
óráig, a megye aljegyzői iródájában megtekinthetők. 

(185) (810) ; 2 
Kitüntetve: Bécs 1878 Köln 1973 Moszkva 1872 2 

érdem-érem. egyetlen Tegyasab kitüntetés arany-érem. sombori útvonalon a szucsáki határban lévő, 
ijavitása műszaki munkája, f. évi május-óő 
egye házaral tartandó árlejtés útján ki fog 

az árlejtés napjáig naponként d. e. 10-12) 

k tartoznak az árlejtés megkezdése előtt 1074 bá- 

tétetk , h gy: az e gerer einéplaki útvonalon folyó 1876-dik év- 

FARINA F. Mária 4711 sz. Kölnben a R. m. 
Hogy magyaárhoni tisztelt vevőimnek egyedül valódi 

KÖLNIVIZ-KIVONATOMNAK 
(Eztrait d' Eau de Cologne double) 

vételét megkönnyithessem ; elhatároztam 

VERTESSI S ÁNDOR udv. illatszerész szárnál sistóttér 1. sz. a. 

kicsinybeni raktárt fölállitani, és kérek minden megrendefest a fönnebbi czéghez intéz- 
ni.- Megrendelések utánvétel mellett pontosan eszközöltetnek. 

Az én EAU DE COLOGNE-SZAPPANOM a legjobb hatása a bőrnek folytono- 
san puhán tartására, minden bőrkiütést eltávolit, és könnyü habzása folytán mint beret- 
váló szappan is a legjobban ajánlható. 

Egy darabnak ára 50 kr.- Egy doboz 3 darabbal 1 frt 50 kr. 

Nagybani raktáromat NEUMANN ALBERT úr, bálvány-uteza 16. szám 
Budapesten, tartja fenn 

Extrait d Eau ae Cologne double minden üvegcséje az alábbi védjegygyel és 
névvonással van ellátva. 

árlejtést vezető tisztviselő kezébe. 

Kolozsvárit, méjus 10. 1876. GYARMATHY MIKLÓS, alispán. 

ezen orvosi állomás 200 frt. évi fizetés, 50 frt. lakbér, 2 öl tűzi fa 
lát gatási dijjal van egybekötve, ezen kivül mellékes jövedelmek lé- 

tajövedelme 1000 frton feljül megy. 
pály kivánók felhivatnak, folyamodványaikat folyó évi jumius- 
i Toroczkó b.-város előljáróságához beadni. 

e május 10-kén. 

=
.
 

Toroczkó bányaváros előljárósága. 

-
 

(199) (1-6) 

Természetes forrás-termékek. 
MATTONI és Társa cs. k. udvari szállitók 

i ranzensbadban 

ajánlják orvosilag melegen ajánlott forrás- és 

szándékozoók tartoznak az árlejtés megkezdése előtt 104, bánat- 

(194) (2-3) Teljes hálószobák, a bécsi világtárlatból párisi minta szerint, bá- 
p ; mulatos olcsó árban; tanácsol m mindenkinek, a kinek bútorra van szük- 
á yázati hirdetmény. sége, hogy az alábbi ezégez forduljon. Widéki megrendelések, 

bányavárosában , az orvosi állomás üresedésbe jövén, erre pályá- felpénz beküldése mellett, legpontosabban teljesittetnek. 

Iküldöm a t. cz. megrendelőkhó 

désem kezeskedik. 
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(182) (6-12) 

Legújabb nagy 

tőke-kisorsolás 
melynek első húzása f. év junius 14 és 15-kén lesz. 

Ezen az államtól biztositott kisorsolásban kevés hó alatt 

7,711,800 bir. márka 
fog kisorsoltatni és a kisorsolásban részt e ök közt kifizettetni. 

43,400 pénznyereményen kivül a legnagy y 

esetleg 375,000 bir. márka. 
E rendkivüli szolid kisorsolásra mindenki kaphat eredeti sorsjegyket 

(nem igérvények) s 

egy egész sorsjegy ára 6 bm. e 3 frt 30 kr. o. é. 
fél 3 bm 1 frt 65 Kr. o. é. 

, negyed , 1/2, írt 85 Er. 0. é. 
Megrendelések az összeg beküldése mellett a a legtávolabb vidékekre is polosan 

és hallgatag teljesittetnek, hivatalos ny k és nyeremény összegek, hú- 
zás után azonnal megküldetnek, velamint játék. tervek és felvilágositások min nféle 
kihuzott államsorsjegyre nézve ingyen szolgáltatnak. 

Czégümk iránt bármely aatiri ázl 
felvilágositást nyúűjt. 

Forduljon tehát bizalammal mindenki alólirt világhirü ezéghez a mely ez ényös 
sorajegyek elárusitásával meg van bízva. 

Lilienfeld testvérk , 
állampapir-űzlete 
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Nagy bútor-eladás: ? e 

Nagyobb megrendelések, valamint kiházasitások esetén, útazómat 

kerepesi út, Dazár, bütorg gyáros a nemzeti szinházzal szemben. 

teljes hálószoba, 2 szek- 1 garnitur, 1 pamlag, 
rény, 2 ágy, 1 mosdó öszék ... frt. 
és 2 éjjeli szekrény . 130 frt. 2 leult ágy 1 22 írt. 
selyem garnitur, 1 pPam- 1 mosdó- szekrény 18 írt. 
lag, 6 fauteuil, divatosan 2 ruha-szekrény ; 35 frt. 2 
ékelve.....160 frt. 1 kihuzó asztal 14 személyre 15 frt. 

Szilárd és pontos szolgálatért 20 éven át fennálló kereske- 
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A Diária-fürdői intézetben 
minden időtájban igénybe vehetők, a legkényebüesebben ellábtt 

porczellán és rézkádos melegfürdők, 
ez utóbbiak nagyobb kényelem végett, főképpen gyengélkedk- 
nek és betegeknek, azonnal házhoz is vitetnek. 

Ugyszintén a jó hatása gőzífirdó számtalan bántalmk- 
ban, különféle kitünő meleg és hideg zuhanyokkal, napont a 
legillendőbb árban élvezhető. A hazamenetelre egy kocsiál- 
tali szállitásról is van gondoskodva. (196) (1-*) 

A mit is ezennel tisztelettel a t. cz. közönségnek száos 
részvétel végett, tekintve a tetemes kiállitási költségeket, tuo- 
mására juttatni kötelességének tartja 

Kolozsvárt, 1875. A Diána-fürdő igazgatóság . 

ásványláp- és sófőzdeműveik 
zm it Soosban Franzensbad mellett. 

Ásv nyláp fürdőknek és borongatásoknak. 

Vaslápsó (száraz lápkivonat). 

Vasláplug oy7 lápkivonat) 
melyek mint kényelmes és hatásukban a vaslápfürdőket csaknem elerő 
pőtezerek kedveltek fürdőintézetek számára a és házi agznál atra 

minden l 
Természetes kűtsó szelid beee ölőidézn ni az em- 
ber, akár mint pótlék magfelelű ásványvizekhez, vagy pedig tiszta oldat- 
a a ebiztoszbb atás 

yop btssztés és brochure ingy ! 

KRaktár: Bécsben, Tuchlauben 14, Maximili anstrasse 5 

4 é ) 
; 2 

mie) 
ÁAltal mint 
falá mulhatla 

ha minden doboz czimlapján a sas és Csala nzor valódi, z ta gtyjna 
e22 (52-100) 

hegközelebb jelent meg a hires, maga ne- 
mében egyetlen könyvnek második, leletesen 
javitott és pőviteit kiadása : 

fenyoluva 

szért óva intem a közönséget az ilyen hamisitványok vásárlása ellen, minthogy azok csak ámitás 
Büntető birósági méletek ismételt tatáltál czérem és védjegyem meghamisittatását, 

ts 

zok is, kik idősült bujakórban, börbajokban, bu- 
ilá ghirü szé itő- jakóros köszvényben, hügycsöszükülésben szenved- Valádi minőségben a f-tel jelőlt czégeknél. 

vagy kiknek teste tulságos higanyadagok által gyön- 
rpillanat alatt a leg- elmetyit teles kigyógyulást találandnak 

! észetesbe Nevelők, lelkészek és Atalában emberbarátok, kik a 
fatalság szivükön hordják, jól teszik ha ezen könyv 
/ Ete l megismerke 

n hires eny, mely nagyobb világosság kedveért 
boncztani ábrákkal van ellátva, minden könyvkereske- 
désben p de pósta utján nálam is megrendeltet- E 

hetik. Ára 

ör Ernszt L., hasonszenyi orvos. 
Pesten, kétsas- uteza 24- ik 

között az egyedüli, mely orvosi czélokra használha 
Á 

örsch-almaj- azsiraolaj 
rohn M. és Társá-tól Bergenhem (Norvédiában.) 

Ezen halmáj-zsirolaj nnyiz a kereskedelemben előforduló, faj kö- 

ra egy üvegnek használati taátásani együtt 1 frt. o. é. 

Valódi minőségben a "-gal jelőlt czegeknél. 

MOLL A, Tuchlauben, niehst dem Bazar, Wion. 

=. ja iot Raktárak. IKolozsvárit: xi*) Valemtimi Ad. gyégyszerész. (x" Wolfi Ján. 
gyógysz. (x*) IDr. Mintz György, gyógysz. (x*) Szélki Miklós, gyógysz. Beszterczén. (x) 
Lang Károly, gyógysz. Déésen. Cx1*) Krémer Samu Déván. (x) Lengyel yörgy gyógysz. Dicső- 
ISzent-Mártonban. (x) Fischer Ede, gyógysz. Szebenben. Cx*) Müller K gyógysz. (x* Thalmayer 
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F. (x*) Reissenberger A. F. Szászsebesen. (x) Reinhardt J. C. Szerdahelytt. (x) Schimert F. 

l igyógyszerész. Zalatna. (x) Mihelyes S. gyógyszerész urnál. 

Épen most jelent meg 
EIY JÁTNOS 

könyvkereskedésében Kolozsvárt kaphatók 
Az űj cselédtörvény. 

í (Életbe lépett 1876. május 1-én ) 
TÖRVÉNYCZIKK 

n 

CSELÉB ÉS GAZDA KÖZÖT 
viszony szabályozásáról, 

a gazdasági munkásokról és a napszámosoktó. 
Ára fűzve 20 kr. postán küldve 22 kr. 

Távirdai gép- és kapcsolástan. 
al 

n) ra vannak számiíitva , s „Ö N s E G É L Y Egy lepecsételt eredeti doboz ára I írt o. é, A posta- és távirda intézetnél alkalmazottak használatát. 
a czi m 1, a nemzörészek minden betegségei számára hü és vV valódi minőségben kaphaó az xszel elől czég knél. 5E kőmetszetü ábrával. 

megbizható tanácsadó, = ; 

Dr. ERNSZI I. hasmnvenvi orvostól. l e egyz E a Írta SZÉKELY ISTVÁN magy. kir. távirdatiszt. Ára fűzve 1 f(60 kr. NZ ranczia borszesz s 
E A le egé ea szenvedő emberiségnek minden ! 

ss pongást üztek és ennek következtében beteges É helső és külső ásnál, a betegség ellen, 
a gyöngeségben fej-, fül- és fogf.jás, régi sérvek és nyilt sebek, ráktekélyek, üszök, szemgyulaflás, mind 

vagy szé étdult id k, vagy annak kö- . bénulás és sérülés stb. stb. ellen. 0 ozsvár rész es e eirása é 
zel beállásától fenyegettetnek. Üvegekben használati utasitással együtt 30 kr. o.é. 

Y FÖLDRAJZA 

kötve 40 kr. 

megkivántató minde" nemű 

FARKAS seen 

gazdasági gépek készen kaphatók, 

gépek 1, 2, 3, 4, 5 és 6 ló erőre, szalmarázóval, vagy a nélkül, a 

itó szerkezettel pllátva, jtnye árak mellett. Továbbá vannak oszlonos et mtélő hay kal N en 

szalmarázóval egy lóerötől 6 ló erőjg, ugyszinte kézi erőre ét ember ler gummi gyáros Bécsben, VII. Be- 

ő jóságú szóró és tisztitó választó rosták, konkoly választók, zirk Stifigasse Nr. 19 

1 get,e ekék, szántó ekék aczél vassal, boronák, kukoricza 

E 

Nenstadthan Drezda (Szászország.) 
Eddig 8000-nél többetke- 
zelt sikerrel 
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(Ii- 

unmi as kleyagalkiszti 
ket (Cottons) 

Atallal J ig rete mellett, duczet- 

1 " ] 

hézkór 

vilsavas vas e hátránytól ment, ez tiszta, átlátszó, iz nélküli folyadék, mely a vas 

(56) (7= 

(só-vilacs.) 
vas kiegészitő alkatrészét képezi a vérnek. Ha ez atnne akkor sov ányo 

követtek be, az arcz sápadt lesz, az étvágy alábbszáll és a vér elveszti rendes vös 
szinét. A vér isméti megszilárditására alkalmazott vastartalmu lapdacsok, porc- 
és magvaknak azon nagy hátránya van, hogy ezek a vasat feloldatlan állapotbi 
foglalják magukban, s következőleg beteg gyomorra bizzák a vas felosztását. 1 

kivül vilót tartalmaz; nagyszerü hatást gyakorol a nőkre és fiatal leányokra, H 
gyomorbajban, sápkórban, vérhiányban és vérszegénységben szenvednek; ismét hel 
reállitja a havitisztulás szabályszerüségét, a nyákfolyásokat gátolja, és előmozdit 
a fiatal leánykák és gyermekek növését; végre étvágyat gerjeszt, elősegiti az emé: 
tést és az izmoknak természetes ruganyosságot és szilárdságot kölcsönöz, mert / 
mindenekelőtt ismét helyreállitó és javitó gyógyszer. 

Főraktár Bécsben Benno Raabe gyógyfűkereskedőnél a Báckerstrasseban. 

Kolozsvárott : Dr. Hintz G. gyégyezerész urnál. 
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